Zempléni Miizsa

Qzépirodalom

Lokos Istvan

Mozaikok a jelenkor horvat irodalmarél

Jelenunk horvat irodalmanak histériajat a legujabb, majd 700 oldalas irodalomtorténeti
kompendium szerzéje, Dubravko Jelci¢, kdzel masfél szaz lapon adja elé. Ez a puszta
adat is sejteti: a ma horvat irodalma Kézép-Eurdpaban is egyedulalléan sokszind. M{fajok
és minemek szerinti spektruma éppoly gazdag, mint regionalis megoszlasa (Dalméacia,
Isztria, Zagrab, Szlavonia). Ertékallé mivek sokasaga reprezentélja az a 19-20. szazad
forduloja, a fin de siécle 6ta tartd folyamatot, amely a szimbolista-szecesszids-parnasz-
szista modern mozgalommal indult (reprezentansa A. G. Matos volt), az avantgarddal
folytatddott (expresszionizmus, szlrrealizmus), s ma a posztmodern jegyében gazdago-
dik. A litterartura croatica mai torténéseinek el6zményeit az 1952-es évben szokds meg-
jelolni: ekkor hangzott el Miroslav Krleza hires ljubljanai beszéde, amely a szovjet Andrej
Zsdanov és a bolgar Todor Pavlov szocreal elméletét szedte izekre szedte s manifesz-
talta az irodalom és minden mivészet ideologiaktol fuggetlen szuverenitasat. E beszéd
elhangzasaval egy idében indult a Krugovi c. folyéirat fiatal ironemzedéke, amelynek tag-
jai (Alojz Majeti¢, Zvonimir Majdak, Antun Soljan, lvan Slamnig) a horvat Jeans Prose
megteremtésével forradalmasitottak a szépprézat. (Modelljét Salinger Zabhegyezdjében
lehet megjeldlni.) Fellepésuk s irdi gyakorlatuk — akkor eretnek médon — ,a tradicionalis,
allandosult tarsadalmi és kulturalis strukturak” tagadasat jelentette.

Az emlitett szerzék életm(iveinek egy része — fajdalmasan koran — lezarult, igy méltan
illethetbk a huszadik szazad klasszikusai szintagmaval — persze tovabbi, a részben még
ma is alkoto lirikus és prozaird palyatarsaké is (Miroslav Slavko Mader, Milivoj Slavicek,
Zlatko Tomici¢, Visnja Stahuljak, Irena Vrkljan, Vesna Krmpotic¢ stb.) Lirikusként ehhez a
nemzedékhez k6t6dott a minap elhunyt Slavko Mihali¢ is, az elmult szazad utolsé harma-
danak markans kéltéreprezentansa. O az egzisztencialista poétika vivmanyait befogadva
teremtett paratlanul invenciézus, ugyanakkor a verbalizmust és patetizmust mell6z6, ze-
nei effektusokban gazdag koltészetet.

A ,krugovasi” nemzedék nyomaba, ujabb torekvések vallaloiként, a Razlog c. folydirat
lirikusai és prozairoi Iéptek, a mai hetven évesek csoportja; mara formai és tartalmi tekin-
tetben egyarant letisztult, eredeti életmiiveket alkotva. Zvonimir Mrkoniji¢ és Ante Stamac
konstruktiv forma- és fogalmi rendszert teremté koltészete méltan tekinthaté e nemzedék
fivérek — Ivan és Danijel —, Mario Su$ko, Tomko Maroevi¢, Zeljko Sabol, akik — egyebek
kozott — a szlrrealista poétikat recipialva, olykor az ironiat s a szatirat sem mellézve,
majd meg a mediterran élet- és élményanyagot transzponalva teremtenek klasszikus ni-
vot jelent6 kolt6i életmiveket. S csak természetes: az 1991-es fluggetlenségi, az 6nallé
Horvatorszageért folytatott haborti eseményei, Vukovar és a szlavoniai térség tragédiai is
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markans erezetként szovik at koltészetiiket. Az orszag mai miniszterelndke, Ivo Sanader
és Ante Stamac altal 6sszeallitott haborus versantolégia (U ovom straSnom ¢asu = E szér-
ny(i korszakban) Eurépa és Azsia megannyi nyelvére leforditva (magyarra is!) a kéltészet
révén tudositotta a vilagot a jugoszlav hadsereg pusztitasairol.

Irigylésre méltd prosperalas jellemzi az utébbi hisz év horvat szépprézajat is, bar Miroslav
KrleZa és Ivo Andri¢ vilagirodalmi Iéptékd életmlve nehezen elérheté mérce. S lam, épp
a krlezai tradicié 6rokségeképp szlletett meg az Gjabb horvat regény magyar szempont-
bdl sem elhanyagolhaté trildgidja: a Varos az Adrian, a Bereniké flirtie és a Triemeron c.
regények. A hagyomanyos torténelmi regény, a regényesitett csaladi kronika, a dokumen-
tumregény elemeibdl szlletett meg az utdbbi bé félszazad horvat (tegyik talan hozza:
Kozép-Eurdpa) torténelmének ez az imaginativ szintézise, amely a horvat posztmodern
kor maradandd, klasszikus alkotasa.

Ha Fabrio opuszai mar a torténelmi préza terepére iranyitottak figyelminket, nem ke-
rilhetjlik meg e tradicionalis m(ifaj masik horvat jelesének, Ivan Aralicanak maveit sem.
Révid id6 alatt Eurépaban is hiressé valt morlak tetralégiaja (Alomtalan ut, Rablelkek, A
fogadé alapitéja, Asmodej kenddje), amely a Balkan viharos térténelmének a 17. szazad
végeétdl a 19. szazad elejéig zajld, a horvat és iszlam-torok etnikai migracio és keveredés
eseményeit, folyamatat meséli el: baratsag és gyuldlet, a hatalom és az erészak, a sze-
relem és a rabsag szilte konfliktusokat.

A regény mifajanak elmult szazadvégi horvatorszagi diadalarél nemigen lehet értekezni
a szeépiro és komparatista, Pavao Pavli¢i¢ életmivének méltatasa nélkul. Meghokkent6-
en termékeny ird, olykor évente (tudomanyos opuszai mellett!) két regénnyel is meglepi
olvasoit, amelyek tematikus spektruma igencsak valtozatos: az 1968-as horvatorszagi
politikai erjedés, a varosi [étforma pusztulasa, az emigracid, a vukovari gyermekkor él-
ményei, az 1991-es haboru, a Zagrabot ért szerb rakétatamadas — ime, egy-egy regény
sommas jellemzése. Pavlici¢ invenciézusan formateremtd, a modern detektivregény esz-
kozeit 6tvozi a csehovi pszichologizald hagyomannyal, amellett igyes meseszové.

A modern prézairas e pavli¢i¢i vivmanyai mellett sajatos szinfolt Goran Tribuson novellai-
nak és regényeinek sora, benniik Jorge Luis Borges recepcioja elegyedik a posztmodern
intertextualitassal. S 1évén ez sem egyediili jelensége az Ujabb horvat literaturanak, fel-
tétlenll ide kell irnunk még legalabb Veljko Barbieri nevét, aki az el6bbiek altal recipialt
eurdpai prozai eredményeket béviti pl. orwelli reminiszcenciakkal.

E mifaji szempontu vazlatban nem mellézhetjik a horvat dramairodalom Krleza utani
teljesitményét sem. Modellérték( példaként csupan Ivo BreSan nevére és munkassagara
utalunk, akinek Paraszt Hamlet cimen Eurdpa-szerte sikeres dramajat a magyar k6zon-
ség is élvezhette. Groteszk drama, amely (mas darabjaihoz hasonléan) politikai célzatos-
saggal, polemikus hangvétellel, a szatira eszkdzeivel készult.
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Horvat koltok versei

Dobrisa Cezari¢

Szlavonia

Kitarul meghitten szivemnek
Ujra a régi Szlavonia.

Tucsok cirpel a kalaszok kozt:
az aratas immar kozel,

s gabonankba a barna hércsog
hivatlan vendégnek jon el.

Asszony ballag a gyaloguton,
réten at, messzi gémeskuthoz,
s dalol magaban, atheviilve;
éneke, mint e fold, mely sziilte:
szélesen arado s elnyuijtott.
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Vesna Krmpotic

Mindig
csak egyszer

Madar voltan mindig; de egyetlen egyszer
gyerek volt a madar — aztan soha tébbet.
Oroklét-fényedben egyszer tiinddkoltem:

ag voltam s ram szalltal — hogy majd tovarebben;.

Azéta ag vagyok, ringd és remeg®.

Téged az id6tlen 6si vagy vonzott mar,
hogy az lehess Ujra, mi 6rokkon voltal:
madar, szamtalan sok agra emlékezd.

Egyszer adatott csak, hogy szamtalan legyek:
mikor elréppenni kitartad szarnyad —

minden gally s ag akkor fel, az égre lazadt,
és az erdd azt sem tudta, hogy létezett.

Washington, 1976. augusztus 21.
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Dubravka Orai¢

Csoppnyi templom

A templom, mint alma, kicsiny,
soOtét, vak [6voldozés;

bibliai mar itt a kin:

a toronycsonk égre néz.

Aratas helyett kaszal
rendet a kertben a halal,
s golyotdl tatongo lyuk
az iskolan — szimbdlum.

Es a tizenketten?
Kik 6k? Cinkos mind:
stket és lelketlen.
Teljesen megégett,
szenes a héja
Eurdpa kenyerének.

Es szallnak fenn a gépek...

1991. szeptember 19.
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Tin Ujevic

Lelketlen 0sz

Régi ligetekben sétal a sarga 6sz.
Lomha a furcsa parakkal teli lég.

Faradt, fazo torzsek kozt szalldosva idéz,
s csipog lelketlen egy 6rddgi veréb.
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Sime Vuceti¢

Két part

Két part vagyunk,

két sosem talalkozo part.

Két part egy sorsa adassék nekunk:
hdmpolydgjon kdztunk az ar,
hémpdlydgjon kdztlink minden,
hdmpolydgjon az 6rok ismeretlen.

Hidba hivasunk a vizen at:

ket part vagyunk, mely egymasra lelni fél;
s nem térhetiink a forrashoz vissza,

hol egykor egyek voltunk ketten.

Testvériesit minket a fény,
testet OIt benniink a gondolat,
és felhéként ring a szerelem
folottink, a partok folott.

O, milyen boldog partok vagyunk ketten,

mert nem talalkozhatunk,
kik a forrasnal egyek voltunk egykor.
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Ante Stamac

A torténelem Kkietlen dala

Kihirdeti kietlen dalaval a romlast a térténelem
Tavak szaradnak ki tengeralj s6ja szikrazik
Feneketlen mélyben fekete égbolton sotétlik a nap
S lathatar ala meriilnek mezék és ronak 6rokre

Foldalatti pokolban fajtajat falja a satan.
Fent a hegyek rancossa zsugorodnak a fagyban
S beéllnak mind a folyék

Szigetek siillyednek sorra tenger fenekére
Szomjukat oltani rozsdas kelyhekbdl kortyolnak varosaink
Alca a fold népein — k6zony6s svabbogarak

S alakoskodva és sz(ikolve a félsztél zugolyba buvik
az emberi lélek is
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Ivo Dekanovié

Csak egy are

Felhékarcold legfelsé emeletén,

fent a szédit6 magasban

kivilagitva egy ablak —,

fényes négyzetében, konyoklére hajolva,
alkony szakadékaba tekinté ember
titokzatos arca:

Iéptek, pillantasok, sunyi kis gyonyorok
és szorongasok folott sugarzik magikusan,
kilépve egy pillanatra

a rapantolodott egyszemélyes idébol,
oly tavolian sugarzik az alkonyban

egy arc,

mintha jelenés lenne.

Csak az sugarzik most, elérhetetlentil:

az elvesztett napbdl jelnek ennyi maradt;
csak az sugarzik egyedul, még alig kezdve
kizdelmét a mindent el6zonlé sotéttel.
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Vjakoslav Majer

Egy szerelem vége

Halkan, ahogy kényv csukodik be,
meghalt Ujra egy szerelem:

mi benne volt — mar elolvastatott.
El6bb gyogyul a sebezett

szarny mindig, mint fajdalma,

— tudhatod.
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Vjakoslav Majer

Régi
osvényeken

Ujra

régi 6svényeim
jarom;

fény csillan

a porlepte vazakon,
félhomalyos
szoba mélyén
szell6zik a rab,
minden az maradt;
tisztan Gt

a toronyora,
minden ablak
ragyogoé ma

a napfényben,
mindenutt

a régi minden —

0, csak én

nem.

72



Mirko Kovacevié

Kiilldemények

l.

Orizni akartam az esd illatat,
fehériteni a felh6t odafent,
fogni a nagyivil szivarvanyt,
s mindet egy tisztasnyi

dertlt éggel Udvozletképp
kildeni neked.

Il

Tartsd vissza titkolt vagyaidat
és hangos o6hajaid,

s tard ki az emlékezés ablakat!

Most kildém neked épp
messzitlint kék almomat.

(A verseket forditotta: Cseh Karoly)
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Cseh Kdroly

Nyardelelé I11.

Dél a fiirdében
Jaj, Hunyadinknak!
Vénasszonyhad harsogja
tul a harangszot.
Létlelet
Temet6 fuven
madartoll negativja,
szurke-fehéren.
Kanikula
Tazliliomok —
Utszéli szép Zsuzsannak
tarulkoznak kil
Vaskor
Vaskor ez, Buson!

Bronzharang helyett Gll6n
pilled a lepke.
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Falusi capriccio

Télutdi napok hosszu barna sokkja
multan rigyet hegyez az orgona bokra,
s fltty és csivogas is metszegeti

mar szogesdrotjat a fénnyel teli,
karcos széleknek;

s hogy ijesztgetnek

feltdmadassal a temetén

boltoz6do vakond-kupolak!

Tétova még a harsfaag,

akarha ha lenge iranyt remegne:
vetésre mutasson vagy sz6l6hegyre?,
mert itt is ott is tavlatok nyilnak,
ahogy a borostas, gazba sullyedt
kertek alatt fel-felujjongva

fustbdl kifeslén az elsé tiizek.

Csak a parasztok Krisztusat, a krumplit
temetik tompa kapa-pufogassal,

mig zo6ldre forditja marciusunk itt
lassan a lanyha idét,

s akkor a lombja kin&tt

tavasz lesz a faluban,

hogy este felé — a laz nem lohad —
elfelejt harangozni a harangozo,

és nem zarja le a nappalokat.

2008 Husvétjan
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Borsodgeszt -
2008. julius 17.

feldobog olykor halkan a holtak szive
rezzen ezerlevell orgona bokra
lUktetd z6ld még mindig zdld temeténk itt

Mérleg

Tusnady Laszlonak

Mérleg a rozzant agas a gémmel.
Merre billenjen? Még van-e tét?
Lefelé szaraz kutmélybe kémlel.
Folotte tatong az Ures ég.
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Ma is itt

P. Gy.-nek

délszaki fényben hanyatt fekszik a féld is henyélve
bdngészi a felhdk holyagos-sarga ujsagjait

hirik mindéssze csupan egy mélyropti fecskeraj itt
s lepkecikazas amely hohatart rajzol a kékre

z06ld viz a gesztenyelomb ringnak mar rajta a béjak
koztlk evez be bogacsi nyarunk lassan a révbe

és vele egyUtt ez a mai 6rokkévaldsag

2008. jilius 27.
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Kondor Ilona

Hajadat
megmosnam...

Hajadat megmosnam

a paras fuben.
Szemedben égi tanc hevil.
Elnézem csdndedet
néman, egyedul.

S ha megszalit

a dalban buvé meleg:
ringat, mint a hullam.
Haodit, mint a hegy.

S ha hajadat lesimitanam,
asztallap lenne a parnam.
Szék a gradicsom.
Tullépve poklaidon
lennék jel, tilalom.

Lennék zold ut
szarnyaidon.
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Erika Burkart

Zuzmara-kert
(Rauhreif-Garten)

A hokiralynd volt,
hopelyhekkel fatyolozottan
lattam 6t a foly6 felé vonulni.

Viragok és baljos jelek,

levelek és labnyomok:

milyen rideg az

elbai halalok kertje.

A szépségbe szerelmes
reménnyel elhalvanyul

mind ami rossz és banto,
turelmes csirak varnak a fényre.

Nyolcvan éven at

fazni a régi hazban.
Reszketek, hallom a folyot

a jég alatt. Jégviragok
viritanak a sététben,
menyasszony-diszben a fagy
mit az elrejtett id6
kristalyaiban lat az ember.
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Téli mitoszok
(Wintermythen)

Reggeli fényben

szikrézé homezok.

A hazba szaladtunk és ettiink.
Nyomokra leltiink, melyeket

a feledékeny angyalok nem tlntettek
el.

Lefekldtunk a héba.
Esténként egyedul tltem a szanon,
a hidegben megérintett és égetett az

ég.

Arnyékokat vetett a t(iz,

élni vagyo lombok

rejtettek el a szememig.

A sotétség megnyilt a csillagoknak
a taj folott, amit 6rzok.

Mit és hogyan kérdezziink ma,
amikor a fagy elfojtja a lélegzetet,
s az éjszaka ala van aknazva?
Akkoriban hogy talaltunk haza?

Fecske Csaba forditasai

Erika Burkart 1922-ben szlletett a svajci Aarauban. Jelenleg egy Muri melletti szeretet-
otthonban él. Eredeti foglalkozasa taniténé. Kolto, prézaird. Verseskonyvei mellett jelen-
tek meg regényei és visszaemlékezései is. Mintegy masfél tucatnyi kényve latott napvi-
lagot eddig, a legutébbi 2005-ben Orthose Néhe cim( verskotete. 2005-ben megkapta a
Svéjci irészévetség nagy Schiller-dijat.
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Tusnddy Mdria

Hopelyhecske

Azonanapon, melyenHopelyhecske megsziletett,nagyonborusnapvoltPehelyorszagban.
Anyukaja, Pihe Panna, és apukaja, Pehely Pal mar nagyon vartak 6t, hogy szerelmiknek
legyen bizonyitéka, és persze azt is, hogy Es6orszagbdl megérkezzen az a bizonyos kis
csepp, mely az 6 aranyos gyermekik lesz. A hideg, fazés napon, mikor még Napanyo
sem villantotta Hoorszag felé sugarait, Pihe Panna éppen hébugyorhaza elétt alldogalt,
és a lehangoltsag érzése volt zizmaras arcara irva. Tudta jol, hogy egyszer majd eljon az
a perc, amikor boldog lehet, hiszen mar latta szallingézni Es6orszag felél a kis apro pely-
hecskéket. Latta azt is, amint a szomszédasszony baratnéja, Pehely Zsoka is boldogan
tapogatta meg picinyét, hiszen jol meg kellett fognia, hogy biztos lehessen benne, hogy
nem csak es6csepprél van-e szo.

Pehely Pal éppen hazafelé tartott, és felesége meglepetésére a kezében hozta az 6 kis
aprésagukat. Pehely Panna zizmaras arca csoppnyit felolvadt és anyai pir ontotte el,
rogton dlébe vette a picit, és a bugyorhazba vitte. Betette a neki készitett apré bolcsdbe,
melyet par napja Pali készitett zdzmara gyokérbdl. A kicsi rogton mély alomba szen-
derult. Panna és Pal orultek, hogy picinyitett masukat lathatjak, amint apré pillait be-
hunyja, és még lehet, hogy Es6orszagrdl almodik. Tudtak jol, hogy 6 az 6 gyermekik,
hiszen Es6orszagbdl elrendelve egy olyan sorsszitan valnak hépihévé a cseppek, mely
meghatarozza, hogy melyikik kinek lesz az ujsziilottje. Sok idével az érkezesik el6tt a
szul6jeloltek almukban értestlnek ezekrdl a kedvezd, éromteli hirekrél. Pannaéknak egy
alommand szolt almukban, aki a valdsagban Surrandmanoként ismert, mert 6 hozza a
postat Hoorszagbol (ahol az élettelen hopelyhek vannak), Es6orszagbdl, Szélorszagbdl,
a Nap birodalmabdl és a Holdhercegn6tdl, akinek szamtalan csillagifja van — kozulik is
legjobban szerette az & Géncdlszekérkéjét.

Panna és Pal masnap elvitték az ujszilottet megkereszteltetni. Pehely Plébanos ur eze-
ket a szent dolgokat nagyon komolyan vette, és mivel 6 volt Pehelyorszag harmadik leg-
jobb lelkésze, a munkahoz még szigorubban allt hozza. Viszont a kereszteld nem ment
olyan konnyen, mert ha 6 volt az orszag majdnem legjobb lelkésze, akkor olyan sokan
varakoztak ra, hogy Panna és Pal aznap mar képtelenek voltak kivarni a sok siro-rivo
hopehely gyermek kozott az alldogalast. A Panna karjan 1évé ordibalo csdppséget haza
kellett vinni, meg kellett furdetni jégviragfurdében és jél bekenni esészagolajjal, melytél a
teste még pelyhesebb lesz, és nem lesz tul hamar zdzmaras, mint anyukajaé.

Masnap ujbdl elindult a kis csalad Pehely Plébanoshoz, akinél megint tdmott sor allt mar
koran reggel. Pannaék estig varakoztak, de mikor Holdhercegnd, Goéncdlfiacskaja és sok
fényes kovetdje feljott a fekete égboltra, a kis csalad hazaindult almosan és faradtan.
Hébugyor hazukban rogton lefekidtek aludni. Masnap hajnalban Panna idegesen forgo-
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|6dott az agyban, nem tudott aludni. Hallotta azt is, amikor Surrandmané valamit bedobott
az 6 postaladajukba. Azonnal kiszaladt megnézni — csak hirdetdlap volt, de elkezdte bon-
gészni. igy talalt ra egy igazan érdekes cikkre:

»Vallalom barmelyik Ujszilott hdpehely megkeresztelését, nalam nem kell sorban allni, va-
rakozni. Csakhogy én nem szentvizzel keresztelek, hanem Holdhercegnd kristalyvizével.
Elhihetik nekem, hogy ettdl a viztdl gyermekik sokkal szentebb életl lesz, mint barmely
plébanos szentvizétél.” A pontos cim és telefonszam is itt volt talalhaté a hirdetésben.
Panna elment a legkdzelebbi hivokézpontba, és ott telefonalni kezdett. Az ismeretlen és
kezdetben ijeszt6 hang Magus Miklos néven jelentkezett be. Két varosnyira lakott t6lik
és megigérte, hogy nala bizony nem fognak varakozni, mert mar elére bejegyezte 6ket,
és soron kivil bejohetnek a keresztelésre. Mindossze el kell fogadniuk, hogy nem szent-
vizzel fog keresztelni. Panna beleegyezett, hiszen most legfontosabb volt, hogy mihama-
rabb elintézzék a keresztel6vel jard problémakat.

Reggel azonnal elmesélte Palinak a jo hirt, aki kicsit kételkedett az egészben:

— En még sose hallottam olyan pehelygyermekrél, hogy ne szenteltvizzel lett volna meg-
keresztelve! Hidd el, asszony, ez nem jo 6tlet! — sz6lt morgolddva Pali, egy kirantott zuz-
molevelet ragcsalva.

— Marpedig én elviszem a gyermekiinket hozza, a kristalyviz semmiben sem fog kilon-
bdzni a szentviztdl. Hiszen azt csak mi tudjuk, hogy szent viz, mas esetleg azt képzelheti,
hogy egyszer( viz, de a kristalyviz ugy csillog, mint a mi kicsikénk szemecskéje és mint a
te szemed, dragam, mikor elsé alkalommal ram néztél, de mostanaban mar sosem csillog
ugy, nem is szeretsz te engem, sose akarod azt tenni, amit én mondok! — zsortdl6dott
Panna tettetett 6nsajnalattal.

— Jél van, akkor vigyuk el! — egyezett bele Pali, de szemében most a kétely fénye ragyogott.
Elindultak Magus Mikléshoz a kozeli varosba, ahova kézvetlen Fuvallatbusz jart. Felszall-
tak a buszra, és egy szempillantés alatt ott is voltak a varosban, ahol Magus Miklés varta
Oket a haza el6tt. Mar a haza sem olyan volt, mint az Ovék, és a teste is fekete volt. Panna
nem birta a kivancsisagtol tlrtéztetni magat:

— Kedves Magus Ur, szabad megkérdeznem, hogy On ha Pehelyorszagban él, akkor
miért nem fehér, mint mi? Miért fekete?

— Kedveském, ne legyen tul kivancsi, mert hamar megoéregszik! Az igazat megvallva, tul
hosszu térténet lenne — mondta hangosan. — Es magacskanak tgysincs annyi esze, hogy
megértse... — ezt bezzeg mar suttogva mondta.

Magus Miklos feketesége miatt kikdozositett pehely volt Pehelyorszagban, hiszen 6 a
foldrél valo visszaérkeztekor nem tisztult meg, ez volt a buntetése kivancsisaga miatt.
Ugyanis, mikor még tiszta, szép, fehér hépehelyként szallingdzott le egy csodalatos fol-
di szentestén, akkor hirtelen meglatott egy szép nagy mozgo jarmivet, mely majdnem
olyan volt, mint a pehelyorszagbeli Fuvallatbusz, de mégsem teljesen. Annyira felkeltette
érdeklédését, hogy megprobalt Szélurfi hatan ugy helyezkedni, hogy a kocsi felett legyen,
amely éppen megallt. Tobb szaz kilométerrdl latta ezt. Miklés, ugy gondolta, hogy most
pont ra fog esni a szép jarmu tetejére. De egy masodperc toredéke alatt az egész élete
megvaltozott: behunyt szemmel, fekiidve Szé&lur hatan, boldogan illegett billegett lefelé,
amikor hirtelen szertefoszlott el6tte az alom, hogy egy auto tetején olvadjon szét. Csunya,
fekete, olajos tocsaban kétott ki, és az auté mar sehol sem volt. O pedig azon nyomban
elolvadt. Visszaparolgasa Es6orszagba eleve ajandék volt, hiszen mire képes volt az
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olaj ragacsos fogsagabdl kiszabaditani parolgd énmagat, addig ki tudja, hany gépkocsi
haladt el felette. Visszatérve EsGorszagba, Es6herceg nem engedte megtisztitasat. Nem
is tudta, hogyan lehetne ekkora kosztél megszabaditani. Ezért maradt Magus Miklds ilyen
fekete. Ha Panna tudta volna ezt a torténetet, ki tudja, hogy szerette volna-e, hogy ez a
gyanus kulsejl alak keresztelje meg az 6 egyetlen csdppségét.

Magus ur hamar lezarta a szertartast, nem mormolt sem imat, se nem énekelt egyhazi
éneket, csak j6l meglocsolta az allitdlagos kristalyvizzel Hopelyhecskét. Palinak ez vég-
képp nem tetszett.

— Kérem Uram, nincs magaban annyi tisztelet sem, hogy elmondjon egy aldast gyer-
mekunk felett, és kérje az 6sszes Fenségest, kik felettiink vannak, hogy vigyazzanak ra
egeész életében? — kérdezte Pali, kikelve magabdl.

— Nekem elhiheti, hogy gyermekének nem lesz semmi bantddasa, sét sokkal tgyesebb,
talpraesettebb lesz, mint a tobbi hépehelygyerek, ebben biztosak lehetnek — és szeme
sarkabdl sandan nézett feléjuk.

Teltek multak a hopehelyorszagbeli napok, néha zord zuzmaras idék jartak, néha a
nap is kisutott, bar ilyenkor attél kellett félnilik az ottlakoknak, hogy hirtelen vizcseppek
lesznek. llyenkor volt olyan illéolaj, melyet szagolva és bekenve vele bériiket, bizto-
sak lehettek benne, hogy képtelenek lesznek elolvadni. A hopelyhek élete egyébként
is nagyon titokzatos, hiszen sose tudhatjak, hogy melyik nap jelenti majd a foldre ér-
kezésuket, vagyis a halalukat, és melyik nap érkezhetnek ide vissza Pehelyorszagba.
Természetesen a Foldon toltott idészakot elfelejtik, nem emlékeznek ra soha tobbé.
Amikor Szelldurak nagyon erésen fljtak, akkor gyakori volt, hogy olyan pelyhet probal-
tak folropiteni, vagyis lerepiteni a foldre, aki mar jo sok ideje ott volt, vagy olyat, aki ma-
ganyos volt, ugyse volt senki, akit szerethetne és érdemes volt ezért a Foldorszagaban
Ujjaszuletnie. Tehat Pannanak, Palnak és a kis Ujszilottnek nem volt félnivaldjuk, hiszen
Ok Osszetartoztak, velik semmi ilyen tragédia nem torténhetett, legalabbis Hborszag
torvényei szerint.

Az apuka a keresztel® 6ta sokkal morcosabbnak tlint, bantotta valami. Felndévekvé fiacs-
kaja tul kivancsi, tirelmetlen, indulatos gyermekecske volt. Szét fogadni végképp nem
volt képes. Panna annyira képtelen volt vele szigoru lenni, mert olyan tularadé médon
szerette, hogy Pal emiatt is gyakran bosszankodott.

— Asszony, asszony, ez a gyermek olyan furcsakat kérdez télem, példaul, hogy 6 hogyan
érkezett ide, miért jon el Szélurfi, hogyan lehet a hatan utazni. Félek t6le, hogy valamilyen
veszélyes dolog fog vele torténni és elveszitjiik a mi varva vart gyermekiinket.

— Pali, ne aggdédj mar, nem lesz vele semmi. Ugy kell 6t szeretniink, ahogyan a Fenséges-
t6l megkaptuk. Ne varjunk csodakat. Olyan gyerek, amilyen, én minden hibajaval egyutt
szeretem, ha egyaltalan hibanak nevezhetd, amit 6 csinal — pirult bele Panna mondandé-
jaba. Egyébként is gyakori szokasa volt, hogy ebben a zimankdban is képes volt elpirulni.
Amint meglatta a kis Hopelyhecskét, hogy éppen a sult zizmarat habzsolja magaba, amit
6 ebédre szant, akkor mar enyhén 6 is mérges lett, de nem dorgalta meg, azt gondolta,
hogy legalabb jo testsulyban lesz.

Egyszer, mikor az id6 még elviselhetetlenul hidegebb és zizmarasabb lett, mint volt, hogy
mar a hépelyhek is majdnem felvették fliszalbol kotott mellénylket, akkor érkeztek meg
a Szélurfik. A Szélarfik hatan nyargalaszni, az volt aztan Hopelyhecske szamara az igazi
moka, de nem latta benne a veszélyt. Anyukaja és apukaja éppen a Sarkizuzmo boltban
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vasaroltak, amikor jott egy igazan nagy fuvallat, melynek segitségével Hopelyhecske fel-
ropllt a felhék kozé. Nagyon kllonds latvany tarult a szeme el, ilyenrél még almodni se
mert volna egész rovidke életében. Kdzeledve a Fold I1égkore felé félni kezdett és kiabalt
is Szélurfinak, hogy vigye vissza azonnal az 6 szeretett szlleihez. Szélurfi bezzeg ho-
gyan hallotta volna Hopelyhecske cincogd és gyermeki hangjat. Hopelyhecske nagyon
megijedt, hogy el fog olvadni odalent, mert apukajatol ezt hallotta.

Szélurfi hirtelen lerdpitette a hatardl, és otthagyta egy haz sarkaban.

Tavaszodott éppen. A kislany, aki a hazban élt, nagyon maganyos volt, mert nem voltak
baratai, és testvére sem volt. Szllei nagyon sokat dolgoztak, mert az anyagi vilag gondjai
Oket is hatalmukba keritette. Pedig volt szép nagy hazuk, hatalmas kertjik, Magus Miklos
érdeklédéseét felkeltd gépjarma is allt a garazsban. A kislany mégis nagyon keveset kapott
a szuleibdl. A kuldnds hoesésre kisétalt a kislany a kertjukbe és szétnézett. Az 6sszes
hopehely elolvadt. Szomortuan besétalt a hazukba, mert remélte, hogy legalabb egy jot
hogolyozik. A bejarati ajtd sarkaban észrevett egy kis hopelyhet, amely nem olvadt el. A
kezébe vette, és gyonyorkodott benne.

A kislany bevitte a szobajaba, és miutan ott sem olvadt el, végképp nem értette, hogy
ez hogyan torténhetett. Ratette a kalyhara, am ott se tortént semmi valtozas — bar sze-
gény Hopelyhecske majdnem elajult a szorny( melegtdl, azért birta a gylrdédést. Akislany
oréommel vette tudomasul, hogy ez a kis aranyos pehely nem olvad el, pedig mar éppen
marcius eleje volt. Ugy dontétt, hogy sziileinek nem szol semmit errél az érdekes és
megmagyarazhatatlan dologrol. Volt neki a szobajaban babaagya, kivette belble a sajat
rongybabajat, és helyére fektette az 6 Gjdonsult kedvencét, Hopelyhecskét. Ugyanis 6 is
pont Ugy nevezte el, ahogyan Hoorszagban a sztlei. Hopelyhecske naprél napra jobban
érezte magat a kislannyal. A leanyzé érdekes, kiildnleges flivekbdl, szirmokbdl, tejbdl,
margarinbdl osszeallitott pépeket készitett neki, tehat a mi Hopelyhecskénk inkabb hizott,
mint fogyott.

Egy sotét tavaszi este, mikor mar majdnem aprilis kzeledett, akkor a kislany szokasos
estipuszit adott az 6 kis baratjanak, a babaagyban fekvé Hopelyhecskénak. Mikor egy
hang hallatszott a kisagybdl, a kisleany alig hitt a filének.

— Te vagy az, Hopelyhecském?

— Igen, én vagyok az, és nagyon megkedveltelek téged, te kedves kislany, ugy érzem,
hogy szeretlek.

— Fantasztikus, hogy beszélni is tudsz, sose leszek egyedil. Te draga paranyi Hépehely,
mennyire nagyon szeretlek! — tuldradé 6rommel dlelte magahoz a kicsi pelyhet, majd
azon az éjszakan a sajat parnajan altatta el.

Sokat beszélgettek még éjszakaba nyuléan. A kislany reggel késén kelt. Szombat volt, de
anyukaja bejelentette, hogy bemegy a munkahelyére, apukaja pedig szé nélkil elment.
Akislany mégsem volt szomoru, hiszen mar soha nem kellett félnie, mert tudta, hogy van
vele valaki, akivel megoszthatja érzéseit, gondolatait, akivel tér6dhet, aki célt ad eddigi
kis életének is. Eljott a csodalatos nyar, mely a kislanyt mindig megnyugvassal toltétte el,
mert nem kellett iskolaba mennie, és most ugy érezte, hogy még tobbet foglalkozhat szer-
zeményével, a kis Hopehellyel. A szilei megigérték, hogy kivesznek egy hét szabadsa-
got, és elutaznak Olaszorszagba a kislannyal egyutt. Indulas elétt nagy volt a készulédés.
A kislany elmagyarazta Hopelyhecskének, hogy melyik bérondben fog utazni, és melyik
ruhajaba fogja begdngydlni, nehogy kicsusszon onnan.
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— Jol figyelj, Pelyhecském, vigyaznod kell, nehogy észre vegyenek, mert akkor mérgesek
lesznek a szlleim. Nem szabad megtudniuk a mi kis titkunkat — mondta a kislany csdnde-
sen, de sajnos nem elég csondben. Ugyanis apukaja ekkor Iépett be hozza.

— Kivel beszélsz te ilyen titokzatosan, Borikdm? Halljam! Tudni szeretném! Csak nem egy
kiskutyat rejtegetsz? — mondta egész szigoru hangon.

— Nem, semmit nem mondtam.

Az apuka sajnos nem hitt neki, és behivta az édesanyat is a szobaba, aki mindent elhitt
férjének.

— Nézd meg asszony, ez a gyermek magaban beszél! Nem elképeszté? A végén ahelyett,
hogy kulféldre utazunk vele, vihetjik orvoshoz. Mégis, hogy képzeled azt, hogy ennyire
megijesztesz minket — haborgott az indulatos apa.

— Ne bantsd, biztos meg tudja magyarazni, olyan egyedul van, én megértem 6t. Kisla-
nyom, Borikam, aruld el szépen, hogy mit rejtegetsz elbliink. Azt hitted, hogy nem vettiik
észre mar par honapja, hogy valamit rejtegetsz, valakinek ebédet f6z61? Csak nem a
babaid olyan éhesek? Aruld el nekem, bennem megbizhatsz.

Ekkor a kislany teljes félelmek kdzott elévette a tordlkdzébe gongyolt apré hopihét, akit
annyira nagyon szeretett.

- Nem latok semmit! — mondta az apa haborogva.

— Kislanyom, mi van a t6rolk6zében? Mi nem latjuk... — szolt kedvesen az anyuka.

— Egy apr6 Hopelyhecske van benne, aki az én baratom, szeretem 6t nagyon, ne vegyé-
tek el t6lem. O a testvérkém helyett is a testvérkém lett!

— Jaj picikém, hat errél van sz6? Majd megoldédik minden, ne aggédj — az anyuka ma-
gahoz olelte a kislanyt, aki zokogva bujt szeretett anyukajahoz. Kézben az anyuka azon
gondolkodott, hogy mégis mi lehet a t6rolkd6zében, hiszen 6k nem latnak semmit. Elszo-
moritotta az, hogy nem tud segiteni Borin, de jo érzéssel toltdtte el, hogy ha mar 6 nem
hisz semmiben, ez az apr6 csoppség, az 6 tundérkéje ennyire tud ragaszkodni ahhoz a
kis képzeletbeli nyari hopehelyhez.

Az egész csalad nagyon jol érezte magat Olaszorszagban, Velencében. Hopelyhecskét
is elvitték minden Uzletbe, bazarba. Még neki is vettek kis minimaszkot, és velencei kar-
nevali ruhat, s6t még a gondolat is kiprobalta, bar a csalad nem arulta el, hogy négyen
vannak. Lehetséges, hogy tényleg négyen voltak?

Késd este volt mar, és az utazas utolso estéje, amikor csak a tenger hullamzasat lehetett
hallani. A csillagok az égen olyan szépek voltak, mint még soha. Edesanya és kislanya
sétaltak egyutt a parton. Fogtak egymas kezét. A kislanyon nem volt szandal, hogy a ho-
mok érje a kicsi labat. Az anyuka torte meg a csendet:

— Nézz fol, lanykam, az égre! Latod, hogy mennyi csillag van ott. A te kis Hopelyhecskéd
is onnan fentrél szarmazik. Fogd meg a hasamat, te innen szarmazol, a Hopelyhecskét
pedig feltl mar varjak a sziilei, ne varakoztassuk meg 6ket, adjuk vissza nekik a gyer-
mekuket. Fogd meg a hasamat, és érezd, hogy én is kaptam valamit, aki majd a te kis-
testvéred lesz. Ebben a pillanatban Borkan atfutott a melegség, és atdlelte anyukaja még
éppenhogy novekvd pocakjat.

— Draga anyukam, akkor engedjuk vissza Hopelyhecskét oda, ahonnan j6tt, ez nem az
6 vilaga.

Akislany kinyitotta a tenyerét, melyben hopelyhecske kuporgott, de a kis pehely mar nem
volt ott, ugy tlint el, ahogyan érkezett.
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Hépehelyorszagban Hopelyhecske mély alombdl ébredt fel. Azt almodta, hogy elnyer-
hette egy apro lanyka szeretetét, aki utana visszaengedte az dvéihez. Az alombdl any-
nyit értett meg, hogy soha tébbé nem akar felszallni Szélurfi hatara. Ha korabban mégis
felszallt, és mégis igaz volt az a torténet, ami vele tortént, akkor Orilt neki, hogy éromet
okozhatott egy kislanynak. Es reggeli kdzben, mikor anyukéja teritett, apukaja pedig a
hopehelyorszagi Hirmondot olvasta, hangosan és vidaman megkérdezte:

— Mama, Apu, nekem mikor lesz kistestvérem?

Schwitters Merz képét a hannoveri barokk kertben is hiaba kerestem,
(Egy (ldézétt kép nyomozasa c. sorozatbdl), 1988-89,
szitanyomat, preparalt vaszon, 70x90 cm
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